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Mutationen - Mutations - Mutazioni

Verein Studentische Wohnvermittlung (WoVe), in Basel, CHE-
103.979.511, Verein (SHABNr. 247 vom 20.12.2011, Publ. 6468692).
StatutenZnderung: 05.11.2013. Name neu: Verein fiir Studenti-
sches Wohnen (WoVe). Zweck neu: Der Verein bezweckt Studie-
renden von offentlichen Bildungsinstitutionen in der Nordwest-
schweiz geeignete und moglichst preisgiinstige Unterkiinfte zu
verschaffen. Die Erreichung dieses Zweckes erstrebt er inshesondere
durch: a) Betrieb einer zentralen Anlaufsteile fiir die Studierenden,
welche moglichst alle, dem studentischen Wohnen dienende Unter-
kiinfte in der Region, vermittelt oder vermietet; b) Bewirtschaftung
von preisgiinstigem studentischem Wohnraum gemss den Bediirf-
nissen der Studierenden, sowie die Verwaltung von Immobilien, die
mit dieser T4tigkeit verbunden sind, u.a . diejenigen der Wohnstif-
tung fiir Studierende; ¢) Entwicklung, Unterstiitzung und Mitfinan-
zierung von Projekten zur Bereitstellung von geeignetem und preis-
glinstigem Wohnraum fiir die Studierenden, sowie die Beschaffung
von Mitteln zu diesem Zweck; d) Zusammenarbeit mit offentlichen
Bildungsinstitutionen, die das studentische Wohnen benétigen und
fordern, insbesondere mit der Universitit Basel und der Fachhoch-
schule Nordwestschweiz und durch das Gewinnen weiterer, das stu-
dentische Wohnen unterstiitzender Triger. e) Offentlichkeitsarbeit
zur Forderung des studentischen Wohnens. Das Wohnangebot der
WoVe darf grundsitzlich nur Studierenden von offentlichen Bil-
dungsinstitutionen vermittelt oder vermietet werden. An Doktoran-
dInnen sowie GastdozentInnen unter besonderen Bedingungen.
Uber allfillige Ausnahmen von diesem Grundsatz, die insbesondere
durch Auflagen von Spendern, Subventionsbehorden oder Vertrags-
partnern bedingt sind, sowie iiber die besonderen Bedingungen fiir
Doktorand/innen und Gastdozent/innen gemiss § 2 Abs. 2, ent-
scheidet der Vorstand. Er kann die Wohnberechtigung auf Auszubil-
dende weiterer, vergleichbarer und gleichwertiger Bildungsinstitu-
tionen ausdehnen. Haftung/Nachschusspflicht neu: [Streichung des
Eintrags aufgrund gednderter Eintragungsvorschriften. ] [ gestri-
chen: Haftung: Ohne personliche Haftung.] .Organisation neu:
[Gestrichene Angaben zur Organisation aufgrund gednderter Ein-
tragungsvorschriften gemss Art. 92 HRegV.]. Eingetragene Perso-
nen neu oder mutierend: Hacklidnder, Cornelia, genannt Nele, deut-
sche Staatsangehdrige, in St. Louis (FR), Présidentin des Vorstandes,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Schuppli, Stefan, von Gach-
nang, in Basel, Vizeprasident des Vorstandes, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien; Stalder, Ernst, von Riehen, in Riehen, Mitglied des
Vorstandes, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Chiavi, Bruno, von
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Basel, in Birsfelden, Mitglied des Vorstandes, ohne Zeichnungsbe-
rechtigung; Hauser, Felix, von Basel, in Rodersdorf, Mitglied des Vor-
standes, ohne Zeichnungsberechtigung; Jost, Ernst, von Basel, in
Basel, Mitglied des Vorstandes, ohne Zeichnungsberechtigung;
Schmid, Thomas, von Basel, in Basel, Mitglied des Vorstandes, ohne
Zeichnungsberechtigung; Anastasia, Stephan, von Basel, in Basel,
mit Kollektivprokura zu zweien [bisher: Mitglied des Vorstandes mit
Kollektivunterschrift zu zweien]; Haas, Sibylle, von Basel, in Basel,
mit Kollektivprokura zu zweien; Howald, Chaim, von Graben, in
Basel, mit Kollektivprokura zu zweien; Schneider, Margot, von Nenz-
lingen, in Reinach BL, mit Kollektivprokura zu zweien [bisher: Pri-
sidentin des Vorstandes mit Kollektivunterschrift zu zweien |; Schnei-
der, Pan, von Nenzlingen, in Miinchenstein, mit Kollektivprokura zu
zweien [bisher: in Reinach BL, Mitglied des Vorstandes und Kassier
mit Kollektivunterschrift zu zweien].
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